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28 + 40 +

LANDER JAHRE

COUNTRIES YEARS
in denen FERTAN Produkte verkauft werden. Erfahrung im Bereich Korrosionsschutz.
where FERTAN products are sold. Experience in providing Rust Solutions.

17+ 1500 +

LANDESVERTRETUNGEN HANDLER

PARTNERS DISTRIBUTORS
Exklusive Vertriebspartner der FERTAN Marke in vertreiben die FERTAN Produkte in mehr als 28
mehr als 15 Landern. Landern auf 4 Kontinenten.
Exclusive Distributors of FERTAN Products in Help us reach customers across
15+ countries. 28+ countries on 4 continents.

10 + 46/5

MILLIONEN KUNDENREZENSIONEN

zufriedene Kunden vertrauen auf 2057 Kun:enbewedrtungen auf
die Marke FERTAN. ALEPASlIEe =
From 2057 Customer Reviews on Amazon.de.

Customers who have trusted FERTAN for Rust Solutions. *02/2022

I MADEIN GERMANY e

MINIMUM EFFORT. MAXIMUM RESULT.
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Fertan Rostkonverter Fertan Rust converter

FeDOX Entroster Konzentrat FeDOX Derusting concentrate
FeDOGEL Entrostungsgel FeDOGEL Rust remover gel
Multiol

(% Y B, B -

Tankbeschichtung / Tank coating

Tapox 2 - K Epoxy Beschichtung Tapox 2 - K Epoxy coating 6
Tank-Innen-Beschichtung und Reinigungsset Tank-Inside-Sealing and Cleaning Set 6
2-K Metal Kit 6

Epoxy Grundierung & Beschichtung / Primer

Ferpox 1 - K Epoxy Primer

~

Ferpox 1 - K Spraydose Ferpox 1 - K spray can
MM30 Spraydose MM30 spray can

~

Unterbodenschutz / Underbody protection

PREWAX Vorbehandlungs-Wachs Spray Pre-treatment wax spray 8
UBS 240 Unterboden Schutzwachs Spray Underbody Protection Wax 8
Karosserie- und Steinschlagschutz

Bodywork protector and stonechip protection

Karosserie- und Steinschlagschutz AQUA 9

Bodywork protector and stonechip protection AQUA

Hohlraumschutz / Cavity protection

Hohlraum Schutzwachs Cavity protection wax 1
Korrosionsschutz-Fett Corrosion preventative grease 1

Konservierung / Conservation

-

Konservierungswachs Conservation wax 1

Wachs- und Fettentferner / Wax & Grease remover 11

Olbindemittel / Oil binding agent

Quickclean 1
Sets / Kits

Unterbodenschutz-Set Underbody protection kit 12

Hohlraumschutz-Set Cavity protection kit 12

Bremsen Kit Brake Rotor Kit 12

Tanksanierungs- Set Tank resoration kit 12

Fahrzeugreinigung / Car care

Felgenreiniger Wheel Cleaner 13
Autoshampoo 13
Motorreiniger Engine Cleaner 13
Cockpit Reiniger Interior Detailer 13
Flugrost-Entferner Iron Remover 13
Insektenentferner Insect Remover 14
Glasreiniger Nano Glas cleaner Nano 14

F-

Polster-Schaum-Reiniger Foam Cleaner 1

Farrad & Motorrad / Bike & Motorcycle

Motorradreiniger Motorcycle Cleaner 15
Fahrradreiniger Bike Cleaner 15
Kettenpflege-0l Chain oil 15
Montagepaste Friction paste 15
Spezial Reiniger / Special Cleaner
Werkstatt Reiniger Alkaline Cleaner 16
Wachs- und Fettentferner / Wax & Grease remover 16
Spezial Reiniger Intensivl 16
Tank Reiniger Tank cleaner 16
Aluminium & Edelstahl Reiniger 16

Verarbeitungswerkzeuge & Sandstrahlpistolen /

Application tools and Sand blastig guns

Sandstrahlpistolen Sandblasting gun 17
Spriihkopf Spray head 17
Werkstatt-Druckspriiher Workshop-pressure sprayer 17
Hohlraumschutz Pistolen Cavity-/inside box guns 17
Reifenfiiller Tyre Inflator VS 17
Hohlraum-Druckbecher Cavity pressure Gun 17
Dekor Pistolen Final finish gun 18
Lackier-Pistolen Paint guns 18
Grundier- und Fiiller Pistole Primer- and filler spray gun 18
Spriihpistole Spray gun 18
Ausblas-Pistolen Air dust guns 19
Reifenfiiller VS Tyre inflator VS 19
Druckluft Spiralschlauch Air hose wire spiral 19
Spriihgerat Spray apparatus 19
Original Sesam Wintersortiment Winter assortment 20
Sesam Winter-Display Winter assortment 20
Sesam Graphitol 20
Sesam Schloss-0L / Frost-0L Lock oil / Frost oil 20
Sesam Glycerin-Stift Glycerine stick 20
Sesam Vaseline-Stift Vaseline stick 20
Sesam Hirschtalg-Stift Deer tallow stick 20
Washolin 21
Hansalin 21
Wandhalter 21
Manuclean 21
Star 21




Item No. / Art.-Nr.

20001
20002
20003
20004
20010

German / Deutsch
French / Franzésich
Dutch / Niederléndisch
English / Englisch
Polish / Polen

Item No. / Art.-Nr.

22001
22004
22005

German / Deutsch
English / Englisch
Italian / Italienisch

Item No. / Art.-Nr.

22201
22202
22203
22204

German / Deutsch
French / Franzosich
Dutch / Niederlandisch
English / Englisch

FERTAN ©

Rostkonverter 30 ml
High Tech Rostkonverter mit Pinsel zur
einfachen Anwendung.

VPE: 24 Stiick
im Display

FERTAN ©

Rust converter 30 ml
High-tech advanced rust converter.
Brush included for quick and easy
application. Price effective solution for
small scale applications.

PU: 24 items in

display

FERTAN ©

Rostkonverter 250 ml
Spriihflasche und Pinsel zur
praxisgerechten Anwendung.

VPE: 12 Stiick
im Blister

FERTAN ©

Rust converter 250 ml
Popular among household DIYers.

The 250 ml bottle is inclusive of spray
head and brush for extensive variety of
applications.

PU: 12 items in
blister pack

FERTAN ©

Rostkonverter 250 ml
Spriihflasche in Einzelverpackung
zum Stellen und Hangen an Euro-
Haken.

VPE: 18 Stiick
im Einzelkarton

FERTAN ©

Rust converter 250 ml
A spray bottle, comes in box package
with Euro hooks, suitable for display.

PU: 18items in
single carton

Item No. / Art.-Nr.

22601 German / Deutsch
22604 English / Englisch

22605 Italian / Italienisch
22610 Polish / Polen

Item No. / Art.-Nr.

22830 Deutsch / Englisch
German / English

22802 French / Franzésich

22803 Dutch / Niederlandisch

22805 Italian / Italienisch

Item No. / Art.-Nr.
23030 Deutsch / Englisch
German / English

FERTAN ©

Rostkonverter 11

1-Liter Normflasche; passt vom Ge-
winde an alle handelsiiblichen Unter-
bodenschutz-und Hohlraum-Pistolen.
Handpistole mit passendem Adapter
und Sonde, siehe Art. Nr.: 8015001.

VPE: 6 Stiick

FERTAN ©

Rust converter 11

Standard 1 Liter rust converter bottle,
is the bestseller. All commonly availa-
ble underbody protection and cavity in-
jection guns can be fitted on the bottle.
Exclusive spray head are also available,
ref. page 16, item no. 8015004

PU: 6 items

FERTAN ©

Rostkonverter 51

Der handliche 5 Liter Behalter fiir den
Werkstatt- und Industrieeinsatz.

Fiir ca. 60 m?

VPE: 4 Stiick

FERTAN ©

Rust converter 51

Perfect for heavy usage. The 5 Liter
rust converter is sought after product
by workshops and industrial scale use.
5 Liters can help derust surface area of

up to 60m?

PU: 4 items

FERTAN ©

Rostkonverter 50 |
50 Liter Kunststofffass mit Auslauf-
hahn fiir den Industrieeinsatz. Gewicht

60 kg.

VPE: 1 Stiick
Palette 6 Stiick

FERTAN ©

Rust converter 50 |

A 50 Liter container barrel weighing 60
Kg. Suitable for medium scale applica-
tion. Popular among autobody shops.

PU: 1item/
pallet: 6 items




Item No. / Art.-Nr.
23630 Deutsch / Englisch
German / English

Tipp: Wenn Sie die FeDOX L6sung bis ca.

60°C erwdrmen, beschleunigt dies den
chemischen Prozess der Entrostung.

Art.-Nr. / Item No.

750 ml Weitzhals
23530 Deutsch / English
VPE/PU: 6

5.000ml  Kanister / Canister
23330 Deutsch / English
VPE/PU: 1

FeDOX
Entroster Konzentrat
1 LFlasche

FeDOX ist ein speziell zur Entrostung
von Tankinnenflachen und zur Ent-
rostung von Stahlteilen entwickeltes
Produkt und ermdglicht eine vollstan-
dige Ablésung der Oxidschicht, sodass
die Tankinnenflachen und die Stahlteile
absolut blank sind. Das Produkt wird in
10%iger Konzentration in Wasser an-
gesetzt. Bei Anwendung in Ultraschall
Anlagen ist die Konzentration auf 20%
zu erhdhen.

VPE: 6 Stiick

FeDOX
Derusting concentrate
1l bottle

A specially developed product for de-
rusting the inner surfaces of tanks and
for derusting steel parts. It completely
removes the oxide layer exposing bare
shiny metal. The solution can be dilu-
ted till 1:10, without losing efficiency.
Ultrasonic bath: Use ratio of 1:4

FeDOGEL
Entrostungsgel 750 ml

FeDOGEL ist ein Gel zum Entfernen von
Rost und Korrosion von eisenhaltigem
Stahl. Der Gel-Film in ca.3-5 mm Starke
aufgetragen lost die Korrosion auch
von senkrechten Flachen.

VPE: 6 Stiick

FeDOGEL

Rust remover gel 750 ml

A rust remover in form of gel, suitable
for vertical and hard to reach surfaces
of iron and steel. The rust can be easily
removed by applying 3-5 mm film on
the rusted surface.

Item No. / Art.-Nr.

23730

Deutsch / Englisch
German / English

Item No. / Art.-Nr.

85030

Deutsch / Englisch
German / English

FeDOX
Entroster Konzentrat

5 | Kanister

FeDOX ist ein speziell zur Entrostung
von Tankinnenfldchen und zur Ent-
rostung von Stahlteilen entwickeltes
Produkt und ermdglicht eine vollstdn-
dige Abldsung der Oxidschicht, sodass
die Tankinnenfldchen und die Stahlteile
absolut blank sind. Das Produkt wird in
10%iger Konzentration in Wasser an-
gesetzt. Bei Anwendung in Ultraschall
Anlagen ist die Konzentration auf 20%
zu erhdhen.

FeDOX
Derusting concentrate

5 l canister

FeDOX is a product developed specially
for derusting the innersurfaces of
tanks and for derusting steelparts,and
it makes possible a complete removal
of the oxide layer, so that the inner
surfaces of the tank and the steel parts
are completely shiny. The product

is added to water in a 10% solution.
When using in ultrasonic locations the
concentration should be raised to 20%.

Multidl

Multifunktionell einsetzbares Spray zur
Reinigung und Pflege von Metallteilen
und Kunststoffen, zum Schmieren
von Metallverbindungen und als
Korrosionsschutz an metallischen
Oberflachen. Verhindert das Vereisen
von SchlieBzylindern und verdréngt
Feuchtigkeit an elektronischen Bau-
teilen.

Lost festsitzende Verschraubungen.

VPE: 12 Stiick

Multioil

Multifunctional spray for cleaning and
care of metal parts and plastics, for
lubrication and corrosion protection of
metallic surfaces. Prevents ice-locked
cylinders and displaces moisture on
electronic components too. Loose
effectively corroded screws etc.

PU: 12 items




Tankbeschichtung

Tank coating

TAPOX 2 -K
2-K Epoxy Beschichtung

Mit Harter, fiir alle modernen Kraft-
stoffe geeignet (E 10)

Art.Nr.
24030 Deutsch/Englisch

e 160 mlDose TX-10 (Harter
fiir TAPOX)
¢ 285 ml Dose TAPOX

VPE: 6 Stiick

TAPOX 2-K
2-K Epoxy coating

With Hardener, useful for all modern
fuels (ethanol)

Item No.
24030 German / English

¢ 160 ml tin TX-10 (Hardener for
TAPOX)
e 285 mltin TAPOX

PU: 6 items

Tank-Inside-Sealing and
Cleaning Set

For metal Fuel tanks with Volume
about 20 - 40 liters, according to the
construction.

Item No.
24504 English

¢ Tank cleaner (degreaser) 11

¢ FERTAN Rust converter 250 ml
« 2-Kprotection TAPOX 445 ml
¢ 2-KMetalkit 56 g

Item No.
24404 English

¢ Tank cleaner (degreaser) 11
« FERTAN Rust converter 11

¢ 2-K protection TAPOX 890 ml
¢ 2-KMetalkit 56 g

TAPOX 2 -K

2-K Epoxy Beschichtung
Mit Harter, fiir alle modernen Kraft-
stoffe geeignet (E 10)

Art.Nr.
24330 Deutsch/Englisch

e 320 mlDose TX-10 (Harter
fiir TAPOX)
e 570 ml Dose TAPOX

VPE: 6 Stiick

TAPOX 2-K
2-K Epoxy coating

With Hardener, useful for all modern
fuels (ethanol)

Item No.
24330 German / English

e 320 mltin TX-10 (Hardener for
TAPOX)
e 570 mltin TAPOX

PU: 6 items

Tank-Innen-Beschichtung
und Reinigungsset

Fiir Kraftstoff Tanks mit ca.

20 - 40 Liter Volumen, je nach Bau-
form.

Art.Nr.
24501 Deutsch

« Tankreiniger (Entfetter) 11

« FERTAN Rostkonverter 250 ml

¢ 2-KBeschichtung TAPOX 445 ml
¢ 2-KMetallkit 56 g

Art.Nr.
24401 Deutsch

¢ Tankreiniger (Entfetter) 11

« FERTAN Rostkonverter 11

« 2-KBeschichtung TAPOX 890 ml
¢ 2-KMetallkit 56 g

Speziell entwickelte Epoxy-Beschichtung fiir Tanks

Resistent gegen alle Kraftstoffe, Laugen und viele Sduren. TAPOX findet An-
wendung zur Innen-Beschichtung von Tanks wie: Kraftstofftanks aus Stahl und
Aluminium, Erdél-bzw.Heizdl-Tanks, Ballast-Tanks von Schiffen, Wasser- Tanks
(nicht fiir Trinkwasser) usw. TAPOX kann auch verwendet werden zur Beschichtung
stark belasteter Betonbdden, Industrie.

Lieferung erfolgt immer mit entsprechend bendtigter Menge an Harter TX 10!

Tankvolumgen: Die kleine Tapox-Beschichtung oder das kleine Tanksanierungsset
sind fiir Tankvolumen von 22-40 | Inhalt ausgelegt. Die groRe Tankbeschichtung
oder das groBe Tanksanierungsset ist fiir Tankvolumen bis ca. 80 l ausgelegt.
Genauer Angaben sind aufgrund von Kontruktion (Verschachtelungen des Tanks,
Schwallbelche ect.) des Tanks schwer zu treffen

Specially engineered for application on variety of tanks like, fuel tanks made of
aluminium and steal for vehicles, ships and water tanks.

Also widely used in the industry for coating concrete floor that are subjected to
lot of wear.

The Tapox comes in a container of the size large enough to mix the TX-10 hard-
ner. The TX-10 is of the same quantity required to harden the Tapox.

Tank volumes: The small Tapox coating or the small tank restoration set is
designed for tank volumes of 22-40 L. The large tank coating or the large tank
restoration set is designed for tank volumes up to approx. 80 L. Exact specificati-
ons are difficult to make due to the construction (nesting of the tank, baffles, etc.)
of the tank.

2-K Metal Kit 56 g

Art.Nr.

23930 Deutsch / Englisch
German / English

Zur schnellen Reparatur an:

* Ausgerissenen Gewinden
¢ Pumpen und Gehdusen

* Tanks und Behaltern
 Hartkunststoff und Stein

Item No.
English

For quick repairs of:

* Torn threads

e Pumps and housing

» Tanks and containers
« Hard plastic and brick



Epoxy Grundierung / Beschichtung

Ferpox 1-K

Epoxy Primer
Extrem widerstandsfahiger 1-K Epoxy
Primer fiir starkbeanspruchte Metalle

Ferpox 1-K

400 ml Spraydose

Fiir optimalen Schichtauftrag auch bei
kleineren Reparaturstellen.

und Karosserieteile. Temperaturbe-
standig von -40° bis +250°C. Blei- und
chromatfrei. Uberlackierbar mit nahezu
allen 1-K und 2-K - Lacken. Spritz- und
streichbar. Farbe: Basaltgrau RAL 7012.

VPE: 12 Stiick

y—— Ferpox1-K
: 6 Stiic|
400 ml spray can
- The ready to use, aerosol can provides
Ferpox 1-K an optimum thickness to protect the
face from wear. It is ideal for small

Art.-Nr. : Item No. / Art.-Nr. sur .
800 ml Dose Epoxy Primer 24830  German/English scale application.

The lead and chromate free, 1-K N

24601 Deutsch Ferpox Epoxy Primer is exceptionally Deutsch / Englisch
. durable on surfaces that are subjected

2 L Eimer N

24701 Deutsch to heavy wear. It can withstand tempe-

rature changes from -40°C to 250°C. It

can be either sprayed or applied using

brush. It can be over painted with any

type of 1K and 2K paints.

Colour: Basalt Grey RAL 7012

2 L bucket

24704 English

Item No.
800 ml tin
24604 English

Zink- Alu Spray - MM30
Spraydose 400 ml

Multifunktionale Metall-Beschichtung. Aktiver kathodischer Langzeitschutz bestehend aus einer Aluminium-Zink
Verbindung. Fest haftende, (iberlackierbare Beschichtung bestandig bis 150 °C - auch als Schweigrundeinsetzbar.
Entspricht den Anforderungen der DIN EN ISO 1461. Fahrzeug- u. Karosseriebau, Bremsscheiben- u. Trommeln,
Heizungs-Liiftungsbau, Stahl, Aluminium. Hohe Bestdndigkeit im Salznebel.

Uberlackierbar mit 1-2 K Lacken

VPE: 12 Stiick

Zinc-Aluminium Spray - MM30
Spray 400 ml

Multi Metal Coating is based on a unique Aluminium-Zinc formula and acts as active cathode for long-term protec-
tion. It provides perfect adhesion to the underlying surface and is over paintable with any commercial 1 or 2 part
lacquers and paints. Correspond to DIN EN ISO 1461. Useful at car body, disc break and drum, steel frames, heating
systems, industrial use. High resistance in salt fog.

PU: 12 items

Item No. / Art.-Nr.
26030 German / English
Deutsch / Englisch




Unterbodenschutz

Underbody protection

PREWAX
Vorbehandlungs-Wachs
500 ml Spraydose mit

Sonde

Extrem kriechfdhiges, nahtdurch-
dringendes Vorbehandlungswachs fiir
SchweiBnihte und Uberlappungen in
Hohlrdumen, Falzen und Unterbdden.

VPE: 12 Stiick

PREWAX
Art.-Nr.
2;201’ Deutsch Pre-treatment wax
500 ml spray with probe

With extremely low viscosity, PREWAX
is a precisely engineered for seam
penetrating pretreatment of welded
seam, overlapping joints of box sec-
tion, folds and underbodies.

PU: 12 items

Item No.
26204 English

UBS 240 Unterboden

Schutzwachs*

Transparent / Bernstein, Sehr wider-
standsfdahiges zahelastisches Wachs
mit optimalen Abriebwerten. Dauerhaf-
ter Schutz gegen Steinschlag, Wasser
und Korrosion. Einfach zu verarbeiten.
Premiumqualitat.

VPE: 6 Stiick

UBS 240 underbody

Protection Wax*

1 Liter for Spray Guns. Transparent/
amber coloured. The premium,
Underbody protection wax is a ex-
tremely though and elastic wax with
optimal resistance. The wax provides a
long-lasting protection against stone
chipping and corrosion on underbodies.
The UBS240, is easy to use and gives
professional results.

Art.-Nr.
1 L fiir Spriihpistolen
27401 Deutsch

Item No.
1 L for sprayguns
27404 English

Art.-Nr.
27201 Deutsch

Item No.
27204 English

UBS 240 underbody

Protection Wax*

5 Liter Canister. Transparent/ amber
coloured. The premium, Underbody pro-
tection wax is a extremely though and
elastic wax with optimal resistance. The
wax provides a long-lasting protection
against stone chipping and corrosion on
underbodies. The UBS240, is easy to use
and gives professional results.

Item No.
5 | canister
27630 English / German

barrel 200 | (Not shown)
27830 English / German

PU: 2 items

UBS 240 Unterboden
Schutzwachs Spray*

Transparent / Bernstein, 500 ml

Sehr widerstandsfahiges zahelasti-
sches Wachs mit optimalen Abriebwer-
ten. Dauerhafter Schutz gegen Stein-
schlag, Wasser und Korrosion. Einfach
zu verarbeiten. Premiumqualitat.

VPE: 12 Stiick

UBS 240 Underbody

Protection Wax*

500 ml Spray, Transparent/ amber
coloured. The premium, Underbody
protection wax is a extremely though
and elastic wax with optimal resistan-
ce. The wax provides a long-lasting
protection against stone chipping and
corrosion on underbodies.

The UBS240 Spray, is easy to use and
gives professional results.

PU: 12 items

UBS 240 Unterboden

Schutzwachs*

Transparent / Bernstein, Sehr wider-
standsfdhiges zdhelastisches Wachs
mit optimalen Abriebwerten. Dauerhaf-
ter Schutz gegen Steinschlag, Wasser
und Korrosion. Einfach zu verarbeiten.
Premiumqualitat.

Art.-Nr.
5 L Kanister

27630 Deutsch / Englisch

VPE: 4 Stiick

FaB 200 Liter (Ohne Abbildung)
27830 Deutsch / Englisch

VPE: 2 Stiick



Unterbodenschutz

Underbody protection

Karosserie- und
Steinschlagschutz, grau

Art.-Nr.
500 ml Spraydose
25101 Deutsch

VPE: 6 Stiick

11 Normdose
25201 Deutsch

VPE: 6 Stiick

Bodywork protector and
stonechip protection, grey

Item No.
500 ml Spray can
25104 English

PU: 6 items

1 lstandard can
25204 English

* Karosserie- und Steinschlagschutz mit komplexierenden Harzverbindungen, optimale Haftung

an Karosserie-Flachen und liberlackierbar.

*Bodywork protector and stonechip protection with complex resinbased formulae, optimum

adhesion to body surfaces and overpaintable.

Karosserie- und
Steinschlagschutz AQUA,

schwarz

Speziell entwickelt fiir den Schutz
hochwertiger Fahrzeuge. Durch extrem
gute Elastizitat verbunden

mit aussergewdhnlich hohem Korro-
sionsschutz der perfekte Schutz fiir
Unterbdden, Schweller, Radlaufe usw.

VPE: 6 Stiick

Art.-Nr.
1 UNormdose
25601 Deutsch

Bodywork protector and
stonechip protection
AQUA, black

With very special advantages for high
value and classic cars with special
additives and low solvent Exceptional
and highest protection with long-term
stability for underbody, wheel arches
etc.

Item No.
1 lstandard can
25604 English

Karosserie- und
Steinschlagschutz,
schwarz

Art.-Nr.
500 ml Spraydose
25301 Deutsch

VPE: 6 Stiick

1l Normdose
25401 Deutsch

VPE: 6 Stiick

Bodywork protector and
stonechip protection,
black

500 ml Spray can
25304 English

11 standard can
25404 English

PU: 6 items

* Karosserie- und Steinschlagschutz mit komplexierenden Harzverbindungen, optimale Haftung
an Karosserie-Flachen und iiberlackierbar.

*Bodywork protector and stonechip protection with complex resinbased formulae, optimum
adhesion to body surfaces and overpaintable.




Hohlraumschutz

Cavity protection

Art.-Nr.
500 ml Spraydose
28201 Deutsch

Item No.
500 ml spray bottle
28204 English

11 Normdose
28401 Deutsch

11 standard can
28404 English

Art.- Nr.
51 Kanister
28630 German / English

200L barrel

28830 German / English
Item No.

51 canister

28630 German / English

Hohlraumschutz-Wachs

Mit 360 Diise und 60 cm Sonde
Sondendurchmesser nur 4,2 mm. Sehr
hochwertiges Wachs mit Harzkompo-
nenten zur optimalen Beschichtung
von Hohlrdumen, auch nach der
Entrostung mit FERTAN . Beste Kriech-
eigenschaften, dabei diinnfliissig ohne
auszulaufen; bleibt dauerhaft
elastisch.

VPE: 12 Stiick

Cavity protection wax
Developed to meet the high standards
of the automotive industry. Cavity wax
is perfect for preserving cavities of the
vehicle. Very high quality wax with
resin elements for optimal coating of
body cavities, particularly after derus-
ting with FERTAN.

PU: 12 items

Hohlraum Schutzwachs
Sehr hochwertiges Wachs mit
Harzkomponenten zur optimalen
Beschichtung von Karosserie-Hohl-
raumen, auch nach der Entrostung mit
FERTAN. Beste Kriecheigenschaften,
dabei diinnfliissig ohne auszulaufen;
bleibt dauerhaft elastisch. Passt an
jede handelsibliche Hohlraum- Unter-
bodenschutz- Pistole.

VPE: 6 Stiick

Cavity protection wax
Developed to meet the high standards
of automotive industry. Fits on all avai-
lable underbody protection and cavity
injection guns. Cavity wax is perfect for
preserving cavities of the vehicle. Very
high quality wax with resin elements
for optimal coating of body cavities,
particularly after derusting with
FERTAN.

Hohlraum Schutzwachs
Sehr hochwertiges Wachs mit
Harzkomponenten zur optimalen
Beschichtung von Karosserie-Hohl-
raumen, auch nach der Entrostung mit
FERTAN. Beste Kriecheigenschaften,
dabei diinnfliissig ohne auszulaufen;
bleibt dauerhaft elastisch.

VPE: 4 Stiick

Cavity protection wax
Developed to meet the high standards
of automotive industry. Fits on all avai-
lable underbody protection and cavity
injection guns. Cavity wax is perfect for
preserving cavities of the vehicle. Very
high quality wax with resin elements
for optimal coating of body cavities,
particularly after derusting with
FERTAN.

Korrosionsschutz-Fett

FERTAN Korrosionsschutzfett ist ein spezielles
Schutzfett fiir Fahrzeuge und Maschinen.

Die positiven Eigenschaften des Fettes sind Ver-
arbeitung bei Raumtemperatur ca. 20° C, enormer
Kriechfdhigkeit und hoher Auslauftemperatur. Das
bedeutet, dass das Fett ohne zusétzliche Erwar-
mung verarbeitet werden kann, sowohl als Spray
mit besonderer 360° Sonde, wie auch in gréReren
Gebinden zur Verarbeitung mittels Hohlraum
Druckbecher Pistole und Sonden. Dabei dringt das
Fett durch dessen enorme Kriechfdhigkeit auch
problemlos in Falze, Uberlappungen und Blech-
doppelungen mehrere Zentimeter ein und haftet
dort dauerhaft zum Schutz dieser Bauteile. Gleich-
zeitig ist sichergestellt, dass das Fett bei héheren
Temperaturen nicht aus Offnungen der Karosserie
austritt, nicht zu Verschmutzungen fiihrt und somit
dauerhaft in der Karosserie verbleibt.

Durch die enorme Elastizitat, kann selbst bei
Verwindungen der Karosserie im Fahrbetrieb, ein
dauerhaft Schutz gewdhrleistet werden. Seine
Vertrdglichkeit mit anderen Schutzmaterialien,

wie Steinschlag- oder Unterboden- und Hohlraum
- Schutzwachsen ist in nahezu allen Féllen gewdhr-
leistet. FERTAN Korrosionsschutz Fett eignet sich
optimal fiir Restaurierungen, Wiederaufbau von
historischen Fahrzeugen, aber auch fiir Alltagsfahr-
zeuge zur Nachbearbeitung des Karosserieschut-
zes. Ebenso fiir landwirtschaftliche Maschinen,
Baumaschinen usw. Auch mit anderen Schutz-
materialien ist das Produkt sehr gut vertraglich. In
Zweifelsfallen helfen lhnen unsere Techniker mit
Antworten, bei Angabe des vorher verwendeten
Schutzmaterials.

Corrosion preventative grease
FERTAN corrosion protection grease is a special
protective grease for vehicles and machines.

The positive properties of the grease are proces-
sing at room temperature approx. 20 C, enormous
creep ability, and high run-out temperature. This
means that the grease can be processed without
additional heating, both as a spray with a special
360° probe, as well as in larger containers for
processing using a cavity pressure cup gun and
probes. Due to its enormous creep ability, the grea-
se easily penetrates several centimeters into folds,
overlaps, and sheet metal doublings and adheres
there permanently to protect these components.
At the same time, it is ensured that the grease does
not escape from openings in the bodywork at high
temperatures, does not cause contamination, and
thus remains permanently in the bodywork.

Due to its enormous elasticity, permanent
protection can be guaranteed even when the

body is twisted during driving. Its compatibility
with other protective materials, such as stone

chip or underbody and cavity protection waxes is
guaranteed in almost all cases. FERTAN Corrosion
Protection Grease is ideally suited for restorations,
reconstruction of historic vehicles, but also for
everyday vehicles for the finishing of the bodywork
protection. Also for agricultural machinery,
construction machinery, etc. The product is also
very compatible with other protective materials.

In case of doubt, our technicians will help you with
answers, indicating the previously used

protective material.

Art.-Nr. / Item No.
500 ml Spraydose / spray can
28130 Deutsch / Englisch

750 ml Normdose / can
28330 Deutsch / Englisch

101 Eimer / barrel
28530 Deutsch / Englisch

200L FaR / drum



Konservierung

Art.-Nr.
500 ml
29130

750 ml
29330

10l
29530

200L

Item No.

500 ml
29130

750 ml
29330

101
29530

200L

Spraydose
DE/EN

Normdose
DE/EN

Eimer
DE/EN

Fal

Spray can
DE/EN

Can
DE/EN

Barrel
DE/EN

Drum

Konservierungswachs

FERTAN Konservierungswachs ist ein

sehr universelles und diinnschichtiges
Schutzwachs, welches nach Aushartung, ca.
60 Minuten bei 20° C, nicht klebrig ist. Es ist
eine losemittelhaltige Wachsdispersion und
wird zur Konservierung von verschiedensten
Bauteilen, bis hin zu vollstéandigen Karosserien,
aber auch gereinigten Motoren, Getrieben, Alu-
minium-/ Edelstahlteilen, lackierten Flachen
usw. genutzt. Auch zum temporaren Schutz
einer vorhandenen Patina ist es sehr gut ge-
eignet. Es ist ein Schutzfilm auch fiir Lagerung,
Uberwinterung, Transport auch bei Seetrans-
port, landwirtschaftliche Maschinen usw.

Bei lackierten Bauteilen Vertraglichkeit mit
dem jeweiligen Lack vorher priifen.

Zur Entkonservierung FERTAN Wachs- & Fett-
entferner verwenden.

Conservation wax

FERTAN Conservation Wax is a very universal
and thin-layer protective wax, which is not
sticky after curing, approx. 60 minutes at

20° C. It is a solvent-based wax dispersion.

It is a solvent-based wax dispersion and is
used for the preservation of a wide variety of
components, up to complete car bodies, but
also cleaned engines, transmissions, aluminum
/ stainless steel parts, painted surfaces, etc.. It
is also very suitable for temporary protection
of an existing patina. It is a protective film also
for storage, winterization, transport also by
sea, agricultural machinery, etc.

For painted components, check compatibility
with with the respective varnish beforehand.
For de-preservation use FERTAN Wax & Grease
Remover.

Entkonservierung

Olbindemittel

Wachs- & Fettentferner
Universell einsetzbar um Oberflachen
von Fett, Ol und Wachs zu befreien.

Die Vertraglichkeit mit Decklacken,
Anbauteilen und anderen Materialien ist
fiir jeden Anwendungsfall gesondert zu
tberpriifen.

Art.-Nr.
500 ml Spraydose
29930 Deutsch / Englisch

Zusatz fir den Hochdruckreiniger und
Liquid Variante auf Anfrage erhaltlich.

Wax- & Grease Remover
Universally applicable to remove grea-
se, oil and wax from surfaces.

The compatibility with top coats, parts
and other materials must be checked
separately for each application.

Item-Nr.
500 ml Spray can
29930 Deutsch / Englisch

Additive for the high-pressure
cleaner and liquid variant available
on request.

Quickclean
Oil binding agent of the

latest generation

Extremely cost-effective through its
ability to be used in very small quan-
tities. The product absorbs 2.5 times
its own weight. No water is absorbed.
0Oil and chemicals are separated from
the water by Quickclean. Optimum e
ectiveness even on wet surfaces, etc..
Because very small quantities are used
the clean-up costs are very small too.

Item No.
3 litre DiY bag
30004 English

PU: 12 items

20 Liter Sack
31004 English

PU: 1 item

Quickclean
Ol-Bindemittel der

neuesten Generation
Ausserst kostensparend, durchgeringe
Bedarfsmengen. Das Produkt nimmt
das 2,5-fache des Eigengewichtes auf.
Dabei wird kein Wasser aufgenommen.
01, Chemie wird durch das Produkt im
Wasser getrennt. Optimaler Einsatz
auch auf Wasserflachen usw. Durch die
sehr geringe Bedarfsmenge entstehen
auch nur sehr geringe Entsorgungs-
kosten.

Art.-Nr.
3 Liter SB-Beutel
30001 Deutsch

VPE: 12 Stiick

20 Liter Sack
31001 Deutsch

VPE: 1 Stiick




Underbody Protection-Set
Underbody protection wax is a
extremely though and elastic wax with
optimal resistance. The wax provides a
long-lasting protection against stone

chipping and corrosion on underbodies.

The UBS 240 is easy to use and

gives professional results. Specially
developed for underbody and cavity
protection.

Paired is specially developed spray
gun. Suitable for all standard 1 liter
Specially developed for underbody
and cavity protection. Suitable for all
standard 1 liter bottles. Comes with
standard short nozzle and 60cm probe
with 360 nozzle.

Item No.
27904 English

Art.-Nr.
23430 Deutsch

Item No.
23430 English

Unterbodenschutz-Set
Transparent / Bernstein, Sehr wider-
standsfdhiges zahelastisches Wachs
mit optimalen Abriebwerten. Dauerhaf-
ter Schutz gegen Steinschlag, Wasser
und Korrosion. Einfach zu verarbeiten.
Premiumqualitat.

Druckluftpistole zum Verarbeiten von
Unterbodenschutz- und Hohlraum-
schutzversiegelungen.

Geeignet ist diese fiir alle handelsiibli-
chen 1 Liter Dosen und Kartuschen mit
SchraubverschluR.

Die Pistole wird mit einer Standard
Kurzdiise und einer 60cm langen,
flexiblen Sonde mit 360 Diise aus-
geliefert.

Somit kann die Pistole sowohl

fiir die Verarbeitung von Unterboden-
schutzprodukten wie auch zur Applika-
tion von Hohlraumversiegelungen
verwendet werden.

Art.-Nr.
27901 Deutsch

Bremsen-Kit
Produkt-Zusammenstellung zur
Entrostung und Beschichtung von
Bremsscheiben, Bremstrommeln sowie
Bremszylinder.

Inhalt:
(ausreichend fiir ca. 1 Fahrzeug oder
4 Bremsanlagen)

» FeDOGEL (zur Entrostung)

¢ Pinsel

¢ Schwamm

e MM30 (temp. Beschichtung bis 300
°C; Farbe: Silber)

Brake-Kit

Product assembly for quick de-rus-
ting of brake discs, brake drums and
calipers

Content:
(Sufficent for 1 vehicle or
4 brake systems)

* 500 ml FeDOGEL GEL for de-rusting

¢ Brush

* Sponge

* 400 ml spray can MM 30 Multi Metal
coating (temp. resistant up to 300
deg. C; Colour silver)

Cavity Protection Set
Developed to meet the high standards
of automotive industry. Cavity wax is
perfect for preserving cavities of the
vehicle.

Paired with the cavity wax is specially
developed spray gun. Suitable for all
standard 1 liter Specially developed
for underbody and cavity protection.

Suitable for all standard 1 liter bottles.

Comes with standard short nozzle and
60cm probe with 360 nozzle.

Item No.
28904 English

Tank-Inside-Sealing and
Cleaning Set

Item No.

24504 English

For metal Fuel tanks with Volume
about 20 - 40 liters, according to the
construction.

¢ Tank cleaner (degreaser) 11

* FERTAN Rust converter 250 ml
« 2-K protection TAPOX 445 ml
¢ 2-KMetalkit 56 g

Item No.

24404 English

For metal Fuel tanks with Volume
about 80 liters, according to the
construction.

¢ Tank cleaner (degreaser) 11
* FERTAN Rust converter 11

« 2-Kprotection TAPOX 890 ml
¢ 2-KMetalkit 56 g

Hohlraumschutz-Set

Sehr hochwertiges Wachs mit
Harzkomponenten zur optimalen
Beschichtung von Hohlrdumen,

auch nach der Entrostung mit
FERTAN. Beste Kriecheigenschaften,
dabei diinnfliissig ohne auszulaufen;
bleibt dauerhaft elastisch.
Druckluftpistole zum Verarbeiten von
Unterbodenschutz- und Hohlraum-
schutzversiegelungen.

Geeignet ist diese fiir alle handelsiibli-
chen 1 Liter Dosen und Kartuschen mit
SchraubverschluR.

Die Pistole wird mit einer Standard
Kurzdiise und einer 60cm langen,
flexiblen Sonde mit 360 Diise aus-
geliefert.

Somit kann die Pistole sowohl fiir die
Verarbeitung von Unterbodenschutz-
produkten wie auch zur Applikation
von Hohlraumversiegelungen
verwendet werden.

Art.-Nr.
28901 Deutsch

Tank-Innen-Beschichtung
und Reinigungsset

Art.Nr.

24501 Deutsch

Fiir Kraftstoff Tanks mit ca. 20 - 40
Liter Volumen, je nach Bauform.

* Tankreiniger (Entfetter) 11

* FERTAN Rostkonverter 250 ml

e 2-KBeschichtung TAPOX 445 ml
e 2-K Metallkit 56 g

Art.Nr.

24401 Deutsch

Fiir Kraftstoff Tanks mit ca. 80 Liter
Volumen, je nach Bauform.

* Tankreiniger (Entfetter) 11

* FERTAN Rostkonverter 1|

» 2-KBeschichtung TAPOX 890 ml
e 2-KMetallkit 56 g




Fahrzeugreinigung

Car cleaning

Art.-Nr. / Item No.

750 ml
70401
70404
VPE / PU:

5.000 ml
70530
VPE / PU:

Spriihflasche / Trigger
Deutsch

English

12

Kanister / Canister
Deutsch / English
4

Art.-Nr. / Item No.

750 ml
70301
70304
VPE / PU:

5.000 ml
71230
VPE / PU:

Spriihflasche / Trigger
Deutsch

English

12

Kanister / Canister
Deutsch / English
4

Art.-Nr. / Item No.

1000 ml
71030

VPE / PU:
5.000 ml

71130
VPE / PU:

Flasche / Bottle
inkl. Messbecher
Deutsch / Englisch

12
Kanister / Canister

Deutsch / English
4

Felgenreiniger

mit Wirkindikator

Fiir alle Stahl- und Leichtmetallfelgen
+ lackierte, verchromte, polierte und
matte Felgen. Verfarbt sich rétlich nach
dem er seine ganze Reinigungskraft
erzielt hat.

Wheel Cleaner

For all steel and alloy rims + painted,
chrome-plated, polished and matte
rims. Discolors reddish after it has
achieved its full cleaning power.

Felgenreiniger Spezial

mit Riickglanzeffekt

Der FERTAN Felgenreiniger mit Riick-
glanzeffekt ist speziell fiir verchromte
und hochglanzpolierte Felgen ent-
wickelt worden. Durch die speziellen
Additive wird ein langanhaltender
Riickglanzeffekt erzielt und verleiht
den Felgen neuen Glanz.

Rim cleaner special

with Polishing Effect
FERTAN Rim Cleaner with polishing
effect has been specially developed
for chrome-plated and highly polished
rims. Due to the special additives, a
long-lasting gloss effect is achieved
and gives the rims a new shine.

Wash & Wax

Autoshampoo + Wachs
Das Autoshampoo FERTAN WASH &
WAX reinigt und pflegt Ihr Fahrzeug
besonders effektiv. Die Wachs-
Additive sorgen dafiir, dass der
Fahrzeuglack wahrend des Waschens
gleichzeitig geschiitzt wird und ver-
leiht ihm neuen Glanz.

Wash & Wax

Car Shampoo + Wax

The car shampoo FERTAN WASH

& WAX cleans and maintains your
vehicle particularly effectively. The
wax additives ensure that the vehicle
paint is simultaneously protected
during washing and gives it a new
shine.

Art.-Nr. / Item No.

750 ml
71301
71304
VPE /PU:

5.000 ml
71430
VPE /PU:

Spriihflasche / Trigger
Deutsch

English

12

Kanister / Canister

Deutsch / English
4

[ B

Art.-Nr. / Item No.

750 ml
71601
71604
VPE / PU:

5.000 ml
71730
VPE/PU:

Spriihflasche / Trigger
Deutsch

English

12

Kanister / Canister
Deutsch / English
4

Art.-Nr. / Item No.

750 ml
70601
70604
VPE / PU:

5.000 ml
70730
VPE / PU:

Spriihflasche / Trigger
Deutsch

English

12

Kanister / Canister
Deutsch / English
4

Motorreiniger

Mit dem Fertan Motorreiniger lassen
sich hartndckige Verschmutzungen
sowie Verkrustungen leicht wieder ent-
fernen. Der Motorreiniger entfernt zwar
zuverlassig den vorhandenen schmutz
im Motorraum, greift dabei durch die
einzigartige Zusammensetzung des
Reinigers keinerlei Schlduche und Hal-
terungen an.

Engine Cleaner

With the Fertan engine cleaner,
stubborn dirt and incrustations can be
easily removed. Although the engine
cleaner reliably removes the existing
dirt in the engine compartment, it does
not attack any hoses and brackets

due to the unique composition of the
cleaner.

Cockpitreiniger

Porentiefe Innenraum-Reinigung mit
Frischeduft fiir einen seidenmatten
Glanzeffekt.

Interior Detailer
Pore-deep interior cleaning with fresh
fragrance for a silky gloss effect.

Flugrost- Entferner

Mit dem Flugrostentferner kdnnen Sie
Flugrost von lackierten, oder aber auch
von polierten Oberflachen entfernen.
Der Flugrostentferner erledigt den Ent-
rostungsprozess von selbst, weshalb
keine Eingriffe nétig sind.

Verférbt sich rétlich nach dem er seine
ganze Reinigungskraft erzielt hat.

Iron remover

Effectively and gently removes flash
rust from painted and polished
surfaces. Spray the cleaner onto the re-
levant areas. The cleaning is complete
as soon as you see a change in colour.
Then rinse the area with sufficient
water. Discolors reddish after it has
achieved its full cleaning power.




Fahrzeugreinigung

Car cleaning

Art.-Nr. / Item No.

750 ml Spriihflasche / Trigger
72030 Deutsch / English
VPE/PU: 12

5.000ml  Kanister / Canister
72130 Deutsch / English
VPE/PU: 4

Art.-Nr. / Item No.

750 ml Spriihflasche / Trigger
71801 Deutsch

71804 English

VPE/PU: 12

5.000ml  Kanister / Canister
71930 Deutsch / English
VPE/PU: 4

Insektenentferner

Der FERTAN Insekten Entferner ist speziell
fur die Entfernung von Insektenresten auf
Glas-, Lack-, Chrom- und Kunststoffober-
flachen geeignet. Dabei werden selbst
hartnackige und angetrocknete Ver-
schmutzungen entfernt.

Insect Remover

FERTAN Insect Remover is especially sui-
table for removing insect residues from
glass, paint, chrome and plastic surfaces.
Even stubborn and dried-on dirt is remo-
ved. Perfectly suitable for use before any
car wash. The insect remover can be per-
fectly used to remove adhesive residues
from e.g. stickers.

Glasreiniger Nano

Der FERTAN Glasreiniger reinigt strei-
fenfrei Spiegel, Auto- und Fenster-
scheiben. Es werden selbst hartnackige
Verschmutzungen wie Fett, Nikotin und
Ruckstande von Insekten entfernt. Die
speziellen Nano Additive wirken antista-
tisch, vermindern die Schmutzbildung
und erleichtern die spatere Reinigung.

Glas Cleaner Nano

FERTAN Glass Cleaner cleans mirrors, car
and window panes without streaks. Even
stubborn dirt such as grease, nicotine and
residues of insects are removed. The
special nano additives have an antistatic
effect, reduce the formation of dirt and
facilitate subsequent cleaning.

Silikon-Entferner

handlung, jeder Lackvorbereitung,
jeder Klebeverbindung usw.

Silicon remover

preparation, adhesive bonding, etc.

Art.-Nr. / Item No.

250 ml
77601 Deutsch
77604 English

VPE/PU: 12

11

77730 Deutsch / Englisch
VPE/PU: 6

51

77830 Deutsch / Englisch
VPE/PU: 4

Polster-Schaum-

Reiniger
Zur Reinigung und Pfege aller
Polster und Stoffe, sehr ergiebig.

Foam Cleaner
For cleaning and care of all uphol-
stery and fabrics, very economical.

Art.-Nr. / Item No.

600 ml Spriihflasche / Spray can
81730 Deutsch / Englisch
VPE/PU: 12

Oberflachen-Reinigung von Silikon-
rickstanden vor jeder FERTAN Be-

Surface cleaning of silicone residues
before any FERTAN treatment, paint



Fahrrad / Motorrad

Reinigung & Pflege

Bike / Motorcycle
Cleaning

Art.-Nr. / Item No.
750 ml Spriihflasche / Trigger
72430 Deutsch / English
VPE/PU: 12
5.000ml  Kanister / Canister
72530 Deutsch / English
VPE/PU: 4

Art.-Nr.

50 ml Flasche

22401 Deutsch

VE: 12 Stiick

Item No.

50 ml bottle

22404 English

PU: 12 items

Motorradreiniger

Der extrem kraftvolle Reiniger mit
Aktiv-Formel entfernt griindlich und
materialschonend selbst hartnackigste
Verschmutzungen am gesamten Mo-
torrad. Bei regelmaRiger Anwendung
schitzt er das Material. Saurefrei und
vertraglich mit allen Materialien wie
z.B. Carbon- & Kunststoffoberflachen,
Aluminium, Mattlacke etc.

Motorcycle Cleaner

The extremely powerful cleaner with
active formula thoroughly and gently
removes even the most

stubborn dirt on the entire motorbike.
With regular use, it protects the mate-
rial. Acid-free and

compatible with all materials such as
carbon & plastic surfaces, aluminum,
matt lacquers, etc.

Kettenpflege-0l

Extremer Leichtlauf der gesamten
Antriebsteile. Durch K1 Chainoil wird
die Reibung zwischen Kette und Ritzel
deutlich reduziert, was zu einer Minde-
rung des Kraftaufwandes und zu einem
sehr ruhigen Laufverhalten fiihrt.

Zusatzlich bietet es Korrosions- und
sehr guten VerschleiBschutz. Durch
die besondere Formel gelangt das 0l
perfekt an alle Stellen der Kette ohne
dabei abzutropfen. Selbst intensive
Regenfahrten iibersteht dieses Ol pro-
blemlos und bietet langanhaltendeine
perfekte Schmierung.

Chainoil

This extremely light running chain

oil ensures maximum drive train
efficiency. It stands out due to extreme
durability, awesome smoothness and
ultimate quietness.

It reduces the friction between chain
and sprocket so the cyclist can really
feel the strain reduction. Due to the
formula it is very easy to apply and do
not run off. Additionally it is a corrosion
protective and reduces chain wear.

Art.-Nr. / Item No.

750 ml Spriihflasche / Trigger
72230 Deutsch / English
VPE/PU: 12

5.000ml  Kanister / Canister
72330 Deutsch / English
VPE/PU: 4

Art.-Nr.
50 g Tube
60501
VPE:
Item No.
50 g tube
60504
PU:

Deutsch
15 Stiick

English
15items

Fahrradreiniger

Der extrem kraftvolle Reiniger mit
Aktiv-Formel entfernt grtindlich und
materialschonend selbst hartndckigste
Verschmutzungen am gesamten
Fahrrad. Bei regelmaRiger Anwendung
schitzt er das Material. Saurefrei und
vertrdglich mit allen Materialien wie
z.B. Carbon- & Kunststoffoberflachen,
Aluminium, Mattlacke etc.

Bike Cleaner

The extremely powerful cleaner with
active formula thoroughly and gently
removes even the most

stubborn dirt on the entire bike. With
regular use, it protects the material.
Acid-free and

compatible with all materials such as
carbon & plastic surfaces, aluminum,
matt lacquers, etc.

Montagepaste

Fir Sattelstiitze, Vorbau, Lenkerbiigel,
Lenkerhornchen, Innenlagerschalen,
Pedale, Kurbeln, Schraubgewinde.

Geeignet fiir die Montage aller schliis-
sigen Verbindungen zwischen Carbon,
Alu, und Stahl, bei denen absoluter
Schutz gegen Verdrehen und Lésen,
sowie gegen Korrosion erforderlich ist.

Friction paste

Easy Fix is the best way to eliminate
unwanted creaks, prevent slippage
and prevent corrosion of carbon fiber
or aluminum components. It avoids
having to clamp down on delicate bolts
by increasing the friction between
parts and creating a better hold.

Suitable for all connections between
carbon, steel and alloy (i.e. seat post,
stem, pedals, crank).




Spezial Reiniger

Art.-Nr. / Item No.

Art.-Nr.
5.000 ml
76630

Kanister
Deutsch / Englisch

Art.-Nr. / Item No.:

500 ml
90130
VPE:

Flasche
Deutsch / Englisch
12 Stiick

Werkstatt Reiniger Konzentrat
Wassriges, alkalisches Reiniger- Konzent-
rat fUr die universelle Reinigung im Werk-
statt- und Maschinenbereich. Besonders
hartnackige Ol- und Fettverschmutzun-
gen werden miihelos entfernt. Sowohl bei
Boden, Werkzeugen als auch bei der Rei-
nigung von Maschinen aller Art geeignet.

- Phosphatfrei

- Schnellnetzend

- Geeignet flr Sprih- & Hochdruckgerdte
Die in der Zubereitung enthaltenen Tensi-
de, entsprechen den Vorschriften bezlig-
lich der biologischen Abbaubarkeit wie
in der Detergenzienverordnung (EG) Nr.
648/2004 gefordert.

ALKALINE CLEANER

CONCENTRATE

FERTAN Workshop Cleaner Concentrate is
an aqueous, alkaline cleaner concentrate
for universal cleaning in the workshop and
machine area. Particularly stubborn oil and
grease stains are removed effortlessly. Sui-
table for floors, tools as well as for cleaning
machines of all kinds.

Essential advantages:

- Phosphate-free

- Fast wetting

- Suitable for spray and high-pressure
equipment The surfactants contained in
the preparation, comply with the regulati-
ons regarding biodegradability

as required by the Detergents Regulation
(EC) No. 648/2004.

Spezial Reiniger

Instensiv

Entfernt mihelos Rickstande von
Klebebandern, Farbflecken und
viele weitere Verschmutzungen.
Der Spezial Reiniger kann auf vie-
len verschiedenen Untergriinden
eingesetzt werden, wie bspw.
Metall, Holz, Stein, PVC und Kunst-
stoff.

Art.-Nr.

11

79001 Deutsch
VE: 6 Stiick
Tankreiniger

Das FERTAN Tankreiniger Konzentrat
ist speziell zur Vorreinigung von
Benzin- und Dieseltanks

entwickelt worden. Der Reiniger [&st
selbst starke Ablagerungen im Tank.

Tank Cleaner

FERTAN Tank Cleaner Concentrate
has been specially developed for the
pre-cleaning of gasoline and diesel
tanks.

The cleaner dissolves even heavy
deposits in the tank.

Art.-Nr. / Item No.

Art.-Nr.

500 ml Sprithdose / Spray
can

29930 Deutsch / Englisch

Zusatz fiir den Hochdruckreiniger
und Liquid Variante auf Anfrage
erhaltlich.

Additive for the high-pressure
cleaner and liquid variant available
on request.

Art.-Nr. / Item No.:
750 ml Spriihflasche
70101 Deutsch
70104 English

5.000 ml Kanister
70230 Deutsch / Englisch

Wachs & Fett

Entferner

Bei dem FERTAN Wachs- &
Fettentferner handelt es sich um
einen universellen Reiniger

fur Konservierungswachse, Fette
und Ole.

Die Vertraglichkeit mit Decklacken,
Anbauteilen und anderen Materia-
lienist fur jeden Anwendungsfall
gesondert zu Uberprifen.

Wax & Grease

Remover

FERTAN Wax- & Grease Remover
is a universal cleaner for preserva-
tive waxes, greases, and oils used
in and around the automobile
industry.

Compatibility with top coats, and
other materials must be checked
separately for each application.

Aluminium- und Edel-

stahl Reiniger
Spezialreiniger ~ fur  Aluminium,
Edelstahl und verzinkte Oberfla-
chen. Stoppt Aluminium-Oxidation
sofort! Oberfldche wird porentief
gereinigt, ohne diese physikalisch
zu verandern.

Aluminum and

stainless steel cleaner
Special cleaner for aluminum,
stainless steel and galvanized sur-
faces. Stops aluminum oxidation
immediately! Surface is cleaned
deep into the pores without physi-
cally changing them.



Verarbeitungswerkzeuge und Sandstrahlpistolen

Application tools and Sand blastig guns

Art.-Nr.
8017001

Item No.
8017004

Art.-Nr.
8015001

Item No.
8015004

Deutsch

English

Q [

Deutsch

English

f
e
Art.-Nr.
8011501  Deutsch
Item No.
8011504  English

Sandstrahl Pistole
Sandstrahl Pistole in Metall mit 1.000
ml Aluminium Becher und spezieller
Strahldiise. Luftverbrauch ca. 200 -
400 Lit/Min. Empf. Druck: 4,5 bar ( 70
PSI). Max. Druck: 10 bar ( 150 PSI)

VPE: 1 Stiick

Sandblasting gun
Sandblasting gun in metal with 1.000
ml aluminum cup and high effective air
nozzle. Air usage approx.: 200 — 400 Lit
/min.Rated pressure: 4,5 bar (70 PSI).
Max pressure: 10 bar (150 PSI)

Spriihkopf

fiir 1 Liter Normdosen

mit Adapter E42 und 60 cm Sonde mit
360° Diise. Sonde nur @ 4,2 mm fiir
spezielle Anwendungen

VPE: 1 Stiick

Spray head
for 1 litre standard

canisters

with E42 adapter and 60 cm probe with
360° nozzle. Nozzle outlet only @ 4.2
mm for special applications

PU: 1 item

Unterbodenschutz

Hohlraumschutz Pistole
GroRes Steigrohr fiir Wachse komplett
in Metall. Mit Hohlraumsonde 600 mm
und 360° Diise.

VPE: 1 Stiick

Underbodyprotection-

Cavity-/inside box gun
Large intake hole for wax, metal cou-
pling.With cavityprobe 600 mm

and 360° jet.

PU: 1 item

Art.-Nr.
8019001 Deutsch

Item No.
8016004 English

Art.-Nr.
8016001 Deutsch

Item No.
8016004  English

Art.-Nr.
8011001  Deutsch

VPE: 1 Stiick

Item No.
8011004  English

PU: 1 item

Reifenfiiller VS

Reifenfiiller mit Ventilstecker in Metall-
aus-fiihrung. @ 60 mm Manometer mit
Gummi-prallschutz. Anzeige von 0—15
bar (0-220PSI)(0-1001Pa) (0-
1500 kPa ). Empf. Druck: 6 bar (90 PSI
). Max. Druck: 10 bar ( 150 PSI).

VPE: 1 Stiick

Tyre inflator VS

Tyre inflator with valve connector in
metal.@ 60 mm diameter gauge and
anti-shock protection.Gauge 0 - 15 bar
(0-220PSI) (0-1500 kPa). Rated
pressure: 6 bar (90 PSI ).

Max. pressure: 10 bar (150 PSI).

Werkstatt-Druckspriiher
Inhalt 1.250 ml mit Skalierung

kpl. in Kunststoff auch fiir alkalische
Reiniger. Auch zum Uberkopf spriihen.

VPE: 1 Stiick

Workshop-pressure

sprayer

Contents 1.250 ml with scaling
Plastic coupling, also for alkalineclea-
ners. Also for uphand spray

PU: 1 item

Hohlraum-Druckbecher-

Pistole

Absolutes Profigerat mit Zubehor in
Metall. Grundierdiise 1,4, Unterbo-
denschutz- Diise, Sonde 750 mm mit
360° Diise. Sonde 1050 mm mit 360°
Doppelfacherdiise, Reinigungsset,
Schnellkupplung zum Sondenwechsel.
Weitere Sonden und Diisen als Zubehdr
lieferbar.

Cavity pressure

gun

Absolutely professional set-up with
metal accessories. Undercoat nozzle
1.4 mm, underbody protection nozzle,
750 mm probe with 360° nozzle. 1050
mm probe with 360° split nozzle,
cleaning set, quick-release coupling for
changing probes. Further probes and
nozzles available as accessories.




Pistolen Lackier-, Grundier- und Spriihpistolen

Guns raint, primer and spray

Art.-Nr.
8012401  Deutsch

VPE: 1 Stiick

Item No.
8012404 English

Art.-Nr.
8012101 Deutsch

Item No.
8012104 English

"':t
i
Art.-Nr. k

8012201  Deutsch

VPE: 1 Stiick

Item No.
8012204  English

Dekor Pistole
90,5 mm

Besondere Dekorpistole zur optimalen
Lackierung kleiner Stellen, ideal fiir
Spot Repair, sowie fiir NANO und
wasserbasierende Lacke. Perfekte Aus-
richtung auf das Objekt durch seitlich
angebrachten Farbbecher. Diise @ 0,5
mm - Diisensatz in Edelstahl. Becher-
inhalt 125 mlin Aluminium.

Final finish gun
@ 0,5mm

Very special finishing gun, perfect
useful for small parts, spot repair and
for NANO and water based paint. With
laterally mounted paint cup for optimi-
zed application. Jet @ 0,5 mm - Nozzle
set in stainless steel - paint cup 125 ml
aluminium.

Lackier-Pistole HULP

Seriendiise @ 1,4 mm
Lackier-Pistole mit stufenlosem
Rund- und Breitstrahl fiir perfekte
Lackierungen. Diisensatz 1,4 @ mm in
Edelstahl - Kunststoff Becher 600 ml
mit Auslaufschutz. Bestens geeignet
flir Lackierungen von Fahrzeugen,
Metallobjekten, aber auch Kunststoff
und Holz.

Paint gun HVLP

Standard nozzle @ 1,4 mm
Paint gun with infinitely variable round
and flat spray for perfect paint work.
Jet @ 1,4 mm in stainless steel - plastic
cup 600 ml with outflow protection.
Useful for paint work at car bodies,
metal strutures, but too for plastic
and wood.

PU: 1 item

Grundier- und Fiiller

Pistole

Grundier- und Fiiller Pistole in
galvanisierter Ausfiihrung fiir lange
Haltbarkeit und einfache Reinigung. Mit
600 ml Kunststoffbecher, DiisengroBe:
@ 2,0 mm. Fiir wasserbasierende Lacke
und Materialien geeignet. Diisensatz

in Edelstahl, mit Rund- und Breitstrahl
individuell fiir jeden Einsatzzweck
anwendbar.

Primer- and filler spray

gun

Primer and filler spray gun in anodized
brass for longlife and easy cleaning.
With 600 ml plastic cup, jet @ 2,0 mm.
Suitable for waterborne paints, needle
and nozzle made of stainless steel.With
round- and flat spray pattern, can be
adjusted to any object.

Art.-Nr.
8012001

Item No.
8012004

Deutsch

VPE: 1 Stiick

English

Art.-Nr.
8013001

Item No.
8012004

Deutsch

English

Dekor Pistole
»Profesionell®
90,8 mm

Hochwertige Ausfiihrung mit Rund-
und Breitstrahl. Individuell einstell-
bar, galvanisierter Metallkorper fiir
Langlebigkeit und einfache Reinigung.
Diisennadel und -sitz in Edelstahl,
sehr handliche Ausfiihrung mit 125 ml
Becher fiir Dekor- und Beilackierungen,
Diise mit @ 0,5 und @ 1,0 mm lieferbar.
Fiir wasserbasierende und Nano-Lacke
geeignet.

Final finish gun
»Professionell®
20,8 mm

Very professional finishing gun with
nozzle 0,8 mm and 125 ml cup. Also
avaiable nozzles in 0,5 and 1,0 mm for
round and flat pattern Nozzle and jet in
stainless steel. Useful for waterbased
and NANO paint systems.

Spriihpistole
1000 einstellbar

Mit 250 mm verstellbarer Lanze und
Regelung fiir Luftmenge. Plattierter
Pistolenkorper fiir Fahrzeug- und
Objektreinigung. Becher 1.000 mlin
Aluminium. Empf. Druck: 5 -6 bar (90
PSI),max. Druck: 10 bar (150 PSI)

VPE: 1 Stiick

Spray gun

1000 adjustable

With 250 mm adjustable spray lance
and adjustable pressure. Platinated
metal for carbody and object cleaning.
Cup 1.000 ml aluminum. Rated pres-
sure: 5—- 6 bar (90 PSI ) Max. pressure:
10 bar (150 PSI)

PU: 1 item



Druckluftpistolen und Zubehor

Air pressure guns and equipment

Ar

Ausblas-Pistole
Kurze Ausfiihrung

Art.-Nr.
8010001 Deutsch

VPE: 1 Stiick

Air dust gun
Short version

Item No.
8010004 English

PU: 1 item

B 1)
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Ausblas-Pistole
Lange Ausfiihrung

Art.-Nr.
8010101  Deutsch

VPE: 1 Stiick

Air dust gun
Long version

Item No.
8010104  English

PU: 1 item

Spriihgerat

Zum Selbstbefiillen. Becherinnenseite
lackiert, Inhalt 700 ml kpl. mit 2 Spriih-
kopfen (Strahl + Kegel). Luftbefiillung
auch mittels Handpumpe. Betriebs-
druck: 5 bar, max. Druck: 10 bar. Nicht
fiir alkalische Reiniger

Art-Nr.

8014001 Deutsch | VPE:1Stiick

Ausblas-Pistole

mit 4 verschiedenen Diisen zum

schnellen Wechseln

. Runddiise

. Facherdiise
. Kurze Diise
. Lange Diise

. 1/4* Luftanschluss

Art.-Nr.
8010201  Deutsch

VPE: 1 Stiick

Art.-Nr.

Lange5m 8050101 Deutsch
Lange 1T0m 8050201 Deutsch
Lange 15m 8050301 Deutsch
Lange 25m 8050401 Deutsch

Item No.

Length5m 8050104 English
Lenght 10 m 8050204  English
Lenght 15 m 8050304  English

Spray apparatus

Self-filling. Enamelled cup interior.
Contents 700 ml.Coupling with 2 spray
heads (narrow spread and cone), air
filling also by means of hand pump.
Working pressure: 5 bar, maximum
pressure: 10 bar. Not for alkaline
cleaners

Item No.

8014004  English

S e

Air dust gun

with 4 different nozzles
. Round nozzle

. Fan nozzle

. Short nozzle

. Long nozzle

. 1/4* air inlet

Item No.
8010204  English

Druckluft Spiralschlauch
Fiir alle handelsiiblichen Druckluftpis-
tolen und Kompressoren. Anschliisse
1/4“ Schnellkupplung und Stecktdille.
Innendurchmesser:5 mm, AuBen-
durchmesser: 8 mm, Material: Poly-
ethylene PE.

VPE: 1 Stiick

Air hose wire spiral

For all usual in te trade air pressure
guns and compressors. Connectors
1/4“ quick coupling ans socket. Inside
diameter: 5 mm, outside diameter: 8
mm, Polyethylene PE

PU: 1 item

Ersatzspriihkopf
5-teilig

by
8514012 Deutsch L VPE:15tick

5-part replacement
spray head

514015
8514012  English PU: 1 item




Winter-Artikel

Winter items

e | BEEAM | i

@

Original Sesam
Winter assortment

TypA

» 24 deer tallow sticks
* 24 Vaseline sticks

« 16 glycerine sticks

e 27 rost and lock oils
« 18 graphite oils
 8universal oils

Item No.
9043501  English

TypB
* 32 deer tallow sticks
* 16 Vaseline sticks

* 16 glycerine sticks

e 27 rost and lock oils
« 18 graphite oils

* 9universal oils

Item No.
9043502  English

Original Sesam
Wintersortiment

TypA

¢ 24 Hirschtalgstifte

¢ 24 Vaselinstifte

« 16 Glycerinstifte
27 SchloR-/Frost-Ole
« 18 Graphit-Ole

« 8Uni-Ole

Art.-Nr.
9043501  Deutsch

TypB

¢ 32 Hirschtalgstifte

* 16 Vaselinstifte

« 16 Glycerinstifte
27 SchloR-/Frost-Ole
« 18 Graphit-Ole

« 9Uni-Ole

Art.-Nr.
9043502 Deutsch

| vPE: 24 Stiick im Display

Art.-Nr.
9011324

Item No.
8012104

VPE: 24 Stiick

Deutsch

English

[ -

VPE: 24 Stiick
Art.-Nr.
9010324 Deutsch
Item No.
9010324  English
=

Sesam

Vaseline-Stift

Inhalt: 25 g, Technisch bewahrtes Pro-
dukt fiir Gummileisten. Geruchsneutral
und nicht giftig. Verhindert Verkleben
und Festfrieren von Gummidichtungen.
Uberzeugt durch besondere Geschmei-
digkeit. Verarbeitungstemperatur:
5-25°C.

Sesam

Vaseline stick

Contents: 25 g, Technically proven
product for rubber mouldings. Odour-
free and non-toxic. Prevents sticking
and freezing of rubber seals. Especially
effective because of its softness.
Working temperature: 5-25° C

Sesam
Hirschtalg-Stift

Hirschtalg ist ein bewdhrtes Naturprodukt,
geruchsneutral und absolut ungiftig. Ver-
hindert Verkleben und Festfrieren von Tiir-
und Fenstergummi. Beugt Verwitterung
vor und macht alte Gummi-leisten wieder
Funktionsfahig. Verarbeitungstemperatur:
15-25°C.

Sesam

Deer tallow stick

Deer tallow is a proven natural product,
odour-free and completely non-toxic. It
prevents sticking and freezing of door and
window rubbers. It stops weathering and
makes old rubber mouldings serviceable
again. Working temperature: 15 —25° C.

Sesam

Graphitol

Inhalt: 50 ml, Mit spezieller Metall-
diise. Der Schnell-Loser fiir Schldsser.
Lost und reinigt verschmutzte und
fest sitzende Schldsser und schmiert
dauerhaft. Wenn alles versagt:
Graphitol hilft!

Sesam
Graphitol

| VPE: 24 Stiick im Display | Contents: 50 ml, With special metal

Sesam Art.-Nr. nozzle. The quick-unsticker for locks!
AFt-Nr. Schloss-0l / Frost-Ol ?tO: 3‘24 Deutsch Frees and cleans dirty and stuck locks
9020324 Deutsch Inhalt: 50 ml, Lost zugefrorene 9321 3;"‘ English and permaner.ntly luprlcates them. )
Schlésser schnell und zuverldssig auf, When everything fails, Graphitol helps!
Item No. weiteres Einfrieren wird nachhaltig ver-
9020324  English hindert. Doppelte Wirkung; SchloB wird
dauerhaft gedlt. Flasche mit spezieller, P —— Sesam
diinner Metalldiise. B : Gcherin-Stift
| PU: 24 items in display p ; Inhalt: 50 ml, Schutzmittel fiir
‘ # 4 Gummileisten, silikonhaltig. Fliissiges
7 Produkt, auch bei Frost anwendbar.
F Verhindert Verkleben und Festfrieren
Sesam i | - von Gummidichtungen- und Leisten.
Lock oil I Frost oil =1 ] Einfache Anwendung mittels Spezial
Contents: 50 ml, Frees frozen locks schwamm.
quickly and reliably; further freezing is
subsequently inhibited. Double effect:
Sesam

lock is lubricated permanently. Bottle

with special, thin nozzle.

VPE: 24 Stiick im Display

Art.-Nr.
9012324 Deutsch
Item No.
9012324  English

Glycerine stick

Contents: 50 ml, Preservative for
rubber mouldings, contains silicon.
Liquid product, also usable in frosty
weather. Prevents sticking and freezing
of rubber seals and mouldings. Simple
application by means of a special
sponge.



Handreiniger und Hautpflegeprodukte

Hand cleaners and skincare products

Art.-Nr.
10 Liter Eimer
53001 Deutsch

VPE: 1 Stiick

Art.-Nr.
3 Liter Eimer
50051 Deutsch

VPE: 6 Stiick

WASCHOLIN

Handwaschpaste
Konzentrierte, alkalifreie und sandfreie
Handwaschpaste mit Haut-schutz.
Entfernt Ol,Fett, Farbe, Druckfarbe,
Bitumen, usw. Die verschmutzten
Hande mit etwas Wascholin einreiben
bis der Schmutz geldst ist. Etwas Was-
ser zugeben und nochmals griindlich
waschen und abspiilen.

WASCHOLIN

Hand cleaner

Concentrated, alkaline-free and
sand-free hand washing paste with
skin protector. Removes oil, grease,
paint, printing ink, bitumen, etc.Simply
rub into soiled hands until the dirt is
dissolved. Add some water and then
thoroughly wash and rinse again.

HANSALIN

Handreiniger
Handreinigungscreme mit  Haut-
schutz und Lanolin. Entfernt mu-
helos und schonend O, Fett, Teer,
Farbe, Druckfarbe, Bitumen sogar
Kettenfett und Kleber usw.

HANSALIN

Hand cleaner

Contains gentle natural oils and soothing
lanolins. Water-insoluble, fragrance-free
cleansing components integrated in the
oil-in-water emulsion ensure gentle
removal of the soiling. There is no di-
rect contact between the dirt-removing
substances and the skin. The surfactants
are biodegradable and fulfil the require-
ments of the OECD screening test.

Wandhalter mit

Spender
(ohne Inhalt),
mit Dibeln und Schrauben.

Art.-Nr.

Fir 1 x 3 Liter
40002 Deutsch

Art.-Nr.

500 ml Spender

52011
10 Liter
52021

Deutsch
Kanister
Deutsch

VPE: 12 Stiick

VPE: 6 Stiick

=

VPE: 1 Stiick

MANUCLEAN

Handwaschcreme
Reinigungscreme auf Basis natiirlicher
Rohstoffe fiir schonende und pflegende
Hautreinigung. Hochkonzentriertes
und qualitativ hochwertiges Produkt,
pH-neutral, fur leichte Verschmutzun-
gen. Uber Spender zu dosieren, z.B. fiir
Biiropersonal.

MANUCLEAN

Hand cleaner

Cleaning cream with base of natural
raw materials for sparing and gentle
skin cleaning. Highly concentrated and
high quality product, pH neutral, for
light soiling. Distributed by dispenser,
e.g. for office personnel.

STAR

Handreiniger

Konzentrierter, alkalifreier Handrei-
nigermit Doppelwirkung. Entfernt
miihelosund schonend 01, Fett, Teer,
Farbe,Druckfarbe, Bitumen usw. Die
verschmutzten Hande mit etwas FER-
TAN-Star einreiben bis der Schmutz-
gelost ist. Etwas Wasser zugebenund
nochmals griindlich waschen.

Art.-Nr.
250 ml Tube
51011 Deutsch

3 Liter Eimer
51021 Deutsch

10 Liter Eimer
51031 Deutsch

STAR

Hand cleaner

Concentrated, alkaline-free hand
cleaner with double effect. Easily and
sparingly removes oil, grease, tar,
paint, printing ink, bitumen, etc.Rub
dirty hands with some FERTAN-Star
until the dirt is dissolved. Add some
water and thoroughly wash again

Item No.
250 ml tube
51011 German

3 litre bucket
51021 German

10 litre bucket
51031 German







Our Mission

Our mission is to develop and bring to market high-quality solutions designed to pre-
vent, reduce or eliminate corrosion on projects of all sizes. From classic car restora-
tion to maior industrial undertakings, we work closely with our customers to ensure
that every job gets gets done right.

Our Vison

We envision that FERTAN will become the most trusted source of corrosion control
products worldwide: that our innovative solutions will continue to raise the bar for
excellence; and that our emphasis on exceptional service will result in

long-term, loyal relationships.

Our Values

Commitment — We maintain a steadfast commitment to exceeding industry standards
of excellence and to maintaining strong relationships with our customers. Our products
are specifically developed with customer needs in mind, and our innovation team conti-
nually works to bring new and more advanced products to the market.

Dependability — Our products are effective, dependable and can be trusted to provide
maximum solutions for all projects related to corrosion. We have gained the trust and
loyalty of customers and industry leaders worldwide.

Communication — We believe that communication is key component building strong re-
lationships with our customers and industry leaders. We are accessible by both phone
and email with extended hours to accommodate the different time zones of our inter-
national market. We also offer our customers advice when they need specific guidance.

Affordability — Our products are reasonably priced so that we can fulfill the needs of a
wide range of customers including those with limited resources.

Integrity — The work that we do every day is supported by the pillars of honesty, trust,
transparency, and fairness.

Accountability — We hold ourselves accountable to our customers, to the industry, and
to ourselves as professionals.




f n

FERTAN® GmbH Deutschland
Saar-Lor-Lux-Stralle 14 - 66115 Saarbriicken
Telefon: 0681 /7 10 46 - Telefax: 0681 /7 10 48
www.fertan.de - E-Mail: verkauf@fertan.de



